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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 15/23:

Aprova o Acordo de Cooperacdo entre o Govermno da Republica
de Angola e o Governo da Republica do Senegal no dominio do
Comeércio.

Decreto Presidencial n.” 16/23:
Aprova o Acordo de Cooperacdo entre o Govermno da Republica

de Angola e o Governo da Republica do Senegal no dominio do
Turismo.

Decreto Presidencial n.” 17/23:
Aprova o Acordo de Isengdo de Vistos em Passaportes Diplomatico,
Oficial e de Servigo entre o Governo da Republica de Angola e o
Governo da Republica do Senegal

Decreto Presidencial n.” 18/23:
Aprova o Acordo Geral enfre o Governo da Republica de Angola e o
Governo da Republica do Senegal sobre a Cooperagédo Econémica,
Técnica, Social e Cientifica.

Decreto Presidencial n.” 19/23:
Aprova o Acordo sobre a Criagédo de uma Comissdo Bilateral entre
o Governo da Republica de Angola € o Govermno da Republica do
Senegal.

Decreto Presidencial n.” 20/23:

Extingue, por acordo celebrado entre o Estado e a Concessionaria
Nacional, os direitos mineiros para desenvolver e produzir hidro-
carbonetos gasosos na Area de Concessio do Bloco 3/15 — ALG.
— Revoga o Decreto Presidencial n.° 143/15, de 30 de Junho, e
toda a legislagdo que confrarie o disposto no presente Decreto
Presidencial.

Decreto Presidencial n.” 21/23:

Extingue, por acordo celebrado entre o Estado e a Concessionaria
Nacional, os direitos mineiros para desenvolver e produzir
hidrocarbonetos gasosos na Area de Concesséo do Bloco 2/15 —
Garoupa Oeste. — Revoga o Decreto Presidencial n.® 2/16, de 4 de
Janeiro, e toda a legislagéo que confrarie o disposto no presente
Decreto Presidencial.

Decreto Presidencial n.” 22/23:

Extingue, por acordo celebrado entre o Estado e a Concessionaria
Nacional, os direitos mineiros para desenvolver e produzir hidro-
carbonetos gasosos na Area de Concessio do Bloco 15/14 — Lira.
— Revoga o Decreto Presidencial n.° 152/14, de 12 de Junho, e
toda a legislagdo que confrarie o disposto no presente Decreto
Presidencial.

Despacho Presidencial n.” 8/23:

Autoriza a despesa e formaliza a abertura do Procedimento de
Confratacdo Simplificada para a adjudicacdo dos Contratos de
Aquisigéo de Servigo de Consultoria para a Elaboragéo do Plano de
Desenvolvimento Sectorial da Industria e Comércio e de Aquisigio
de Servico de Assisténcia Técnica para a Implementacdo e
Monitorizagéo do Plano de Desenvolvimento Sectorial da Indistria
e Comércio para um periodo de 3 anos e deleza competéncia ao
Ministro da Industria e Comércio, com a faculdade de subdelegar,
para a aprovagio das pegas do procedimento, bem como para a veri-
ficagdo da validade e legalidade de todos os actos praticados no
ambito do referido Procedimento para a celebragido dos correspon-
dentes Contratos, incluindo a assinatura dos mesmos.

Despacho Presidencial n.” 9/23:

Autoriza a despesa e formaliza a abertura do Procedimento de
Confratagdo Simplificada, pelo critério material, para a aquisi-
cdo faseada de Uniformes para a Administragédo Geral Tributaria,
e delega competéncia a Ministra das Finangas, com a faculdade de
subdelegar, para a pratica dos actos decisorios e de aprovagéo tute-
lar correspondente as pecas do procedimento contratual, verificacéo
da validade e legalidade dos actos praticados no démbito do referido
Procedimento, incluindo a assinatura do Contrato.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.® 15/23
de 20 de Janeiro

Considerando as relagdes de cooperacgio existentes entre
a Republica de Angola e a Republica do Senegal baseadas
no respeito mutuo, nos principios e objectivos da Carta das
Nagoes Unidas;

Havendo a necessidade de reforcar a cooperacdo no
dominio do comércio em conformidade com as normas e
principios do Direito Internacional e da legislagfo interna de
ambas as Partes;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, sobre os Tratados Intermnacionais;
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¢) Incentivar a cooperagdo entre as instituigdes
governamentais relevantes das Partes e o sector
privado, através das respectivas Camaras de
Comércio e Industria de ambos os paises, a fim
de alcancar os objectivos do presente Acordo;

d) Informar os pontos focais de qualquer uma das
Partes sobre quaisquer impedimentos relaciona-
dos com a implementac@o do presente Acordo.

ARTIGO 6°
(Designacio de pontos focais)
As autoridades competentes de cada pais designam os
seus pontos focais e trocam os seus dados de contacto para
facilitar a comunicacéio e o intercambio de informac &es.

ARTIGO 7°
(Comité Misto de Cooperacio Comercial)

1. Para facilitar a aplicacdo do presente Acordo, sera
criado um Comité Misto (a seguir denominado «o Comité»),
composto por representantes designados pelos respectivos
OVernos.

2. O Comité sera co-presidido pelos Ministérios encarre-
gados do Comércio de ambas as Partes.

3. O Secretariado sera co-gerido pelos pontos focais das
duas Partes.

4. O Comité é composto por representantes das seguintes
estruturas abaixo:

a) Ministérios encarregados do Comércio de ambas
as Partes;

b) Ministérios encarregados da Industria de ambas as
Partes;

¢) Ministérios encarregados dos Transportes de
ambas as Partes;

d) Ministérios encarregados dos Negocios Estrangei-
ros de ambas as Partes;

e) Ministérios encarregados da Integragdo Regional
de ambas as Partes;

J Quaisquer outras entidades relevantes de ambas as
Partes.

5. Em conformidade com as disposi¢cdes do presente
Acordo, o Comité:

al Acompanha e revé a implementagao do Acordo;

b) Examina as propostas apresentadas por cada uma
das Partes, ao abrigo deste Acordo, visando
o desenvolvimento do comércio entre os dois
paises;

c) Estabelece um mecanismo que tome medidas
rapidas e adequadas para resolver quaisquer
problemas que possam impedir o comércio, com
vista a facilitar as trocas comerciais e de maneira
que ambas as Partes beneficiem de uma forma
equilibrada e equitativa.

6. O Comité Misto retine 1 (uma) vez por ano, alterna-
damente em Dakar e em Luanda, numa data mutuamente
acordada. Pode também reunir-se em sessio extraordinaria,
sempre que necessario, sob proposta de uma das Partes.

ARTIGO 8°
(Emendas)

1. O presente Acordo pode ser alterado por consenti-
mento mutuo das Partes, a pedido escrito de qualquer uma
das Partes, e através dos canais diplomaticos. Qualquer con-
sulta para o efeito tera lugar no prazo de 90 (noventa) dias
ap s a recepcio do pedido.

2. Tal alterac@o entrara em vigor ap 6s acordo das Partes e
constituira parte integrante do presente Acordo.

ARTIGO 9°
(Resolucio de litigios)

1. Qualquer litigio resultante da interpretacio ou apli-
cacdo das disposicdes do presente Acordo sera resolvido
através de consultas entre as autoridades competentes das
duas Partes.

2. Se ndo se chegar a um acordo através de consultas, o
litigio sera resolvido por via diplomatica.

ARTIGO 10°
(Entrada em vigor, duracio e cessacio)

1. O presente Acordo entra em vigor no momento da sua
assinatura.

2. Sera celebrado por um periodo de 5 (cinco) anos, reno-
vavel por acordo tacito, por igual periodo, a menos que uma
das Partes notifique a outra por escrito, através dos canais
diplomaticos, da sua intencéo de o rescindir, respeitando um
pré-aviso de 6 (seis) meses.

3. Em caso de dentincia do presente Acordo, as transac-
¢des comerciais em curso devem ser realizadas até a sua
conclusdo.

Feito em Luanda, aos 25 de Maio de 2022, em dois exem-
plares originais, nas linguas portuguesa e francesa, fazendo
ambos os textos igualmente f€.

Pelo Governo da Republica de Angola, Victor Francisco
dos Santos Fernandes — Ministro da Industria e Comércio.

Pelo Governo da Republica do Senegal, Sophie Gladima
— Ministra dos Petroleos e das Energias.

(23-0217-E-PR)

Decreto Presidencial n.” 16/23
de 20 de Janeiro

Considerando as relagdes de cooperacgio existentes entre
a Republica de Angola e a Republica do Senegal baseadas
no respeito mutuo, nos principios e objectivos da Carta das
Nagoes Unidas;

Desejosos em estabelecer uma nova parceria e de refor-
car as tradicionais relacdes de amizade, bem como de
promover o desenvolvimento de cooperacdo entre os dois
Paises no dominio do turismo;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, sobre os Tratados Intermnacionais;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea ¢) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:
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ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo de Cooperagdo entre o Governo da
Republica de Angola e o Governo da Republica do Senegal
no dominio do Turismo, anexo ao presente Diploma, de que
€ parte integrante.

ARTIGO 2°
(Duvidas e omissdes)

As duavidas e omissdes resultantes da interpretacio e
aplicacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 3°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda,
aos 21 de Dezembro de 2022.

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Janeiro de 2023.

O Presidente Reptiblica, JoAio MaNUEL GONGALVES
Lourenco.

ACORDO DE COOPERACAO ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICADE ANGOLA
E O GOVERNO DAREPUBLICA DO SENEGAL
NO DOMINIO DO TURISMO

Preimbulo

O Governo da Republica de Angola ¢ o Governo da
Republica do Senegal (a seguir denominadas «as Partes»).

Desejosos de reafirmar e reforcar os lagos de amizade
entre os dois paises;

Cientes de que a cooperacdo no dominio do turismo é
um meio importante de fomentar a compreensdo muitua,
aproveitando as nossas respectivas experiéncias com vista a
construgao conjunta de iniciativas de desenvolvimento;

Desejando promover e expandir as dreas de cooperac@o
entre os povos da Republica do Senegal e da Republica de
Angola;

Acordaram o seguinte:

ARTIGO 1°
(Objectivo)

O objectivo do presente Acordo € estabelecer um quadro
especifico de cooperacio no dominio do turismo, em confor-
midade com os principios de igualdade e interesses mutuos,
em conformidade com as leis dos nossos respectivos paises
e com os acordos internacionais que se possam aplicar pelas
Partes.

~ ARTIGO 2°
(Areas de cooperacio)
As Partes acordam em cooperar nas seguintes areas:
a) Promocgéo do turismo;
b) Reforgo das capacidades institucionais;
¢) Informagio sobre o turismo;

d) Harmonizagao de pontos de vista;
e) Promogio de investimentos no dominio do turismo;
) Formagdo em turismo.

ARTIGO 3°
(Promocio do turismo)

1. As Partes comprometem-se em promover iniciativas
e actividades profissionais e/ou institucionais no Sector do
Turismo, a fim de fomentar o seu desenvolvimento a nivel
local, regional e internacional.

2. As Partes concordam igualmente em partilhar de expe-
riéncias sobre turismo e boas praticas a fim de promover o
ecoturismo, o turismo de praia, cultural e turismo desportivo
e educativo, etc.

ARTIGO 4°
(Reforco das capacidades institucionais)

As Partes comprometem-se em trocar experiéncias e
melhores praticas no desenvolvimento turistico com vista ao
aumento de capacidades, mas também a facilitar a prestacéo
de servigos institucionais e profissionais.

ARTIGO 5°
(Informacio sobre o turismo)

As Partes, através das suas estruturas de gestdo do turismo,
concordam em partilhar dados estatisticos sobre a produgéo
na induastria do turismo, e em disponibilizar a cada Parte as
melhores praticas neste dominio, com o objectivo de reforcar
as suas respectivas competéncias.

ARTIGO 6°
(Harmonizacfio de pontos de vista)

As Partes encorajardo a harmonizagdo dos seus pon-
tos de vista nos organismos internacionais de turismo, em
particular a Organiza¢do Mundial do Turismo — OMT e o
Conselho Mundial de Viagens e Turismo — WTTC.

ARTIGO 7°
(Promocéio dos investimentos no dominio do turismo)

No ambito da promocgdo dos investimentos no turismo,
as Partes comprometem-se a:

a) Promover o intercambio directo entre os parceiros
de ambos os paises, com vista a uma cooperagio
mutuamente benéfica;

b) Encorajar as iniciativas de investimento que
promovam a criacdo de parcerias mutuamente
benéficas e viaveis;

¢) Informar aos investidores de ambos os paises sobre
as potencialidades e oportunidades de investi-
mento existentes;

d) Prestar apoio técnico aos investidores que traba-
lham na area do turismo.

ARTIGO 8°
(Formacio no dominio do turismo e do lazer)
As Partes comprometem-se em explorar as oportunidades
comuns de programas de formac@o e estagios que permitam a
transferéncia de competéncias no dominio do turismo.
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ARTIGO 9°
(Comissiao Técnica Conjunta Bilateral)

1. A fim de tomar o presente Acordo mais eficaz, as
Partes acordam em criar um grupo de trabalho conjunto sobre
turismo, a seguir designado por «Comissdo Técnica Conjunta
Bilateral». A sua missdo € identificar projectos e criar con-
digdes favoraveis para a implementacio do presente Acordo.

2. Cada Parte compromete-se em comunicar a outra
Parte, através dos canais diplomaticos, a lista dos seus
representantes designados a nivel ministerial, para integrar a
Comiss@o Técnica Bilateral.

3. As duas Partes comprometem-se a reunir-se anual-
mente, alternadamente em Angola e no Senegal, e sempre
que necessario.

ARTIGO 10°
(Obrigacdes financeiras)

Cada Parte suportara o custo financeiro das actividades
realizadas ou dos servigos pagos no ambito da aplicacdo do
presente Acordo, ficando a Parte receptora em garantir o
transporte das delegagdes no seu territdrio.

ARTIGO 11.°
(Confidencialidade)

As Partes comprometem-se a manter a confidenciali-
dade sobre todos os documentos e informacdes trocadas no
decurso da implementagido do presente Acordo. Nenhuma
das Partes divulgara a totalidade ou parte do documento
ou informacio a terceiros sem o consentimento prévio por
escrito da outra Parte.

ARTIGO 12°
(Canais diplom:ticos)

As Partes acordam em informar a outra parte através
dos canais diplomaticos sobre a troca de delegacGes entre
os dois respectivos paises para a implementagéo do presente
Acordo.

ARTIGO 13°
(Resolucio de litigios)

Qualquer litigio entre as Partes decorrente da interpreta-
¢do da aplicacdo do presente Acordo sera resolvido de forma
amigavel através dos canais diplomaticos.

ARTIGO 14°
(Emendas)

1. O presente Acordo pode ser alterado ou modificado
por consentimento mutuo das Partes, por notificagéo escrita,
ou por via diplomatica.

2. Tais emendas ou modificagdes entrarfio em vigor ap 6s
consenso de ambas as Partes.

ARTIGO 15°
(Implementacio do Acordo)

O presente Acordo ndo afecta a validade ou o cum-
primento de quaisquer outras obrigacdes decorrentes da
aplicacdo de outros acordos, convencdes, tratados ou proto-
colos internacionais celebrados separadamente por qualquer
das Partes.

ARTIGO 16°
(Entrada em vigor e cessaciio)

O presente Acordo entra em vigor a partir da data da sua
assinatura e € celebrado por um periodo de 5 (cinco) anos,
renovaveis por acordo mutuo entre as Partes pelo mesmo
periodo.

ARTIGO 17°
(Cessacio)

1. O presente Acordo pode ser denunciado por qualquer
uma das Partes com um pré-aviso de 6 (seis) meses, sobre a
intencdo de denuncia.

2. Em caso de dentincia do presente Acordo, os projectos
em curso prosseguirdo até a sua concluséo.

3. Em testemunho do que precede, as Partes, devida-
mente autorizadas pelos respectivos Governos, assinaram
o presente Acordo escrito em portugués e francés, sendo
ambos os textos auténticos.

Feito em Luanda, aos 25 de Maio de 2022.

Pelo Governo da Republica de Angola, Filipe Silvino de
Pina Zait — Ministro da Cultura, Turismo e Ambiente.

Pelo Governo da Republica do Senegal, Sophie Gladima
— Ministra dos Petréleos e das Energias.

(23-0217-D-PR)

Decreto Presidencial n.® 17/23
de 20 de Janeiro

Considerando as relagdes de cooperacgio existentes entre
a Republica de Angola e a Republica do Senegal baseadas
no respeito mutuo, nos principios de igualdade e reciproci-
dade entre as Partes;

Desejosos de fortalecer as relagdes de amizade e interes-
sados em facilitar o movimento dos seus nacionais, titulares
de Passaportes Diplomatico, Oficial e de Servico entre o
Governo da Repuiblica de Angola e o Governo da Republica
do Senegal;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, sobre os Tratados Intermnacionais;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea ¢) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo de Isenczo de Vistos em Passaportes
Diplomatico, Oficial e de Servigo entre o Governo da
Republica de Angola e 0 Governo da Republica do Senegal,
anexo ao presente Decreto Presidencial, de que é parte
integrante.

ARTIGO 2°
(Dividas e omissoes)
As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo Presidente da
Republica.



